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PREDMLUVA PREKLADATELE

Slavny anglicky spisovatel Arthur Conan Doyle, velmi
dobi'e zndmy naSemu ¢tenaistvu svymi dimyslnymi
a Casto fantasticky zabarvenymi povidkami a roma-
ny, tviirce nesmrtelné detektivni postavy Sherlocka
Holmese a jinych hrdinti a hrdinek, nezapomenutel-
nych kazdému ¢tena¥i, presvéddil se v letech valeénych
o pravdivosti spiritualismu. Obdrzel prostfednictvim
nékterych velmi spolehlivych médii diikazy o moznosti
stykti se zemtelymi. Tyto dtikazy vyvrcholily projevenim
se autorova syna, ktery jako dustojnik anglické armady
padl. Sir A. Conan Doyle obdrzel mimo jiné také pres-
nou fotografii svého padlého syna a pozdéji se mu po-
datilo mluvit s timto duchem zhmotnélym. Duch jeho
syna podal mnohé ditkazy o své totoznosti a to naseho
autora piesvédcilo nezvratné o pravdach spiritualistic-
kych. Verejné se priznal k tomuto svému presvédéeni
a pocal ve prospéch spiritualismu pracovat.

Conan Doyle vykonal nékolik propagac¢nich cest do
Ameriky a Australie a viude prednasel o této védé
s ohromnym uspéchem. Nelze se divit, nebot Conan
Doyle je spisovatelem svétového jména a jeho duvtip
a proziravost jsou jiz samy o sobé zarukou, Ze v jeho
zku$enostech neni a nebylo néjakych sebeklamii nebo
moznych podvodii.

V dopise uveiejnéném v prednim londynském listé pra-
vi, Ze v8e, co je v této knize liceno z pokusti a zjevi
spiritualistickych, se zaklad4 na skute¢nostech, které
sdm autor zazil, vidél a Ze jen osoby a mista jsou zamé-
nény.

Nebude nezajimavé podotknout, Ze étenat se v tom-
to romané setkd s osobami dobfe zndmymi z knihy
a filmu ,,Ztraceny svét“, které té% u néas zptsobily neby-
valou sensaci. Je tu profesor Challenger, je tu novinar
Malone, je tu také profesor Summerlee — vlastné jeho
duch —, nebot uéenec zatim zemrtel.

Na nékterych mistech jsem pripojil pozndmky a vysvét-
livky pro étenafe, ktefi nejsou dosud zasvéceni do taji

13



neviditelnych #i8i. Bylo to pro mé snadné, ponévadz
jako badatel ve psychismu a okultismu jsem sam zis-
kal mnoho zkuSenosti, které jsem z &asti také ulozil ve
svych spisech okultniho obsahu. Po vlastni tficetileté
praci v tomto sméru si o to vic vazim knihy, jako je
tato, a pral bych si jen, aby se dostala do rukou kazdé-
ho ¢eského spiritisty a viibec kazdého neptedpojatého
¢tenaie, nebot tu bézi o véci nejdilezitéjsi, o trvani
lidského Zivota po smrti.

Karel Weinfurter
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1 / Rapitola, ve které nage zvlastni komise zaéina jednat.

Slavného profesora Challengera bylo — velmi nevhod-
né a nedokonale — zneuZito v romanu. Jeden odvazny
spisovatel ho umistil do nemoznych a romantickych si-
tuaci, aby vidél, jak na to bude reagovat. A on reagoval
podéanim Zaloby, dale marnou Zadosti, aby kniha byla
potladena, vytrznosti na Sloane Street, dvéma osobnimi
utoky a koneéné ztratil svoje misto jako profesor fysiolo-
gie na londynské vysoké $kole pro studium subtropické
hygieny. Jinak presla tato véc mnohem klidnéji, nez
bylo o¢ekavano.

Ale profesor ztratil také néco ze svého byvalého ohné.
Jeho obrovska ramena byla ted trochu sehnuta. Mezi
¢ernymi vousy ve tvaru lopaty jevily se $edé nitky, je-
ho o¢i byly méné utoéné, Gsmév byl méné domyslivy,
a hlas byl sice pravé tak hrozny jako jindy, ale nebyl
jiz tak pohotovy, aby svym fevem umlgel kazdy odpor.
Profesor byl v8ak presto nebezpetny, jak védélo celé
jeho okoli. Sopka nebyla vyhasla a neustalé rachoce-
ni hrozilo novym vybuchem. Musil se je§té od Zivota
mnohému uéit a pfi tomto uceni byl ted profesor méné
nesnasenlivy.

Zména, ktera se s nim stala, poéinala ur¢itym datem.
Bylo to umrti jeho manzelky. Tato Zenugka tuplné zis-
kala srdce tohoto velkého muze. Vénoval ji veskerou
néhu a jiné rytifské vlastnosti, jaké jen mohou silni
lidé mit pro slabé. Tim, Ze ve vSem povolovala, ziska-
la v8e, jak to dovede jen Zena plna taktu a roztomilé
povahy. A kdyZ nahle zemtela na prudky zanét plic po
chiipce, tu se jeji muz zapotacel a klesl. Vstal sice na-
novo, usmivaje se litostivé, jako boxer, ktery obdrzel
ranu, ale s ochotou vybojovat s Osudem jesté nékolik
kol. Ale tiplné se zménil, a kdyby nebylo pomoci ze stra-
ny jeho dcery Enidy a jejiho kamaradstvi, nebyl by se
snad nikdy vzpamatoval z oné rany. Byla to jeho dcera
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Enida, ktera ho se zchytralosti a diumyslem dovedla
vlakat do v8ech moznych véci, které probouzely jeho
bojovnou povahu a uvadély jeho mysl v zufivost, takze
nakonec Zil zase vice v pritomnosti a ne v minulosti.
Jenom tehdy, kdyz vidéla otce v ohnivém sporu, nasil-
ného vicéi novinaiim a véeobecné urazlivého ke viemu
okoli, citila, Ze je opravdu na dobré cesté k uzdraveni.
Enida Challengerova byla pozoruhodna divka a zaslu-
hovala by vlastné zvlastni kapitolu. Ve svém vzezteni,
s ¢ernymi vlasy po otci a modryma o¢ima, jakoz i svézi
pleti po matce, byla napadné, ne-li krasna. Byla povahy
klidné, ale velmi silné. Jiz od svého détstvi se musila
budto stavét proti svému otci, nebo se podrobit, aby
byla rozdrcena a aby se stala pouhym automatem, po-
hanénym jeho silnymi prsty. Byla dost silna, aby si pied
jeho hnévivymi naladami dovedla zachovat vlastni pi-
du, a sice zptisobem laskavym a pruznym, ktery se zase
uplatiioval, kdyZ piesly. V posledni dobé vSak pro ni
byl onen nepretrzity tlak prili§ nesnesitelny a tak se
ho hledéla zbavit, hledajic si néjaké vlastni zaméstnani.
Nékdy provadéla jisté zvlastni prace pro londynsky tisk
a konala je takovym zptisobem, Ze jeji jméno veslo ve
zndmost na Fleet Street.” K nalezeni tohoto vychodis-
ka ji znaéné pomohl jeden stary pritel jejiho otce —
a snad také dobry znamy ¢tenare — pan Edward Malo-
ne z Daily Gazette.

Malone byl dosud stejnym sildckym Iréanem, ktery kdy-
si vyhral mezinarodni pohar v rugby, ale i jeho Zivot
ponékud stlaéil a u¢inil z ného ¢lovéka skromnéjsiho
arozvaznéjsiho. Vzdal se mnohého, kdyz nadobro odkla-
dal svoje fotbalové boty. Mozna, Ze jeho svaly ponékud
ochably a jeho §lachy ztuhly, ale jeho duSe byla hlubsi
a ve vétsi ¢innosti. Chlapec byl mrtev, ale zrodil se muz.
Osobné se zménil jenom maélo, ale mél silnéjsi vousy,
zdda mél ponékud ohnuté a na ¢ele se mu objevilo né-
kolik ryh, svédéicich o hlubokém mysleni. Povaleéné

* Londynska hlavni t¥ida, na které jsou redakce piednich denikii.
Pozn. prekl.
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poméry a problémy nového svéta na ném zanechaly
svoje stopy. Jinak se dopracoval jistého jména v Zurna-
listice a v jisté mife téz v literatuie. Byl dosud svobodny,
a¢ byli nékteii lidé, kteti se domnivali, Ze tento jeho
stav silné kolisa a Ze malé, bilé prstiky sle¢ny Enidy
Challengerové by jej mohly zménit. Jisté bylo, Ze oba
byli dobrymi kamarady.

Byl nedélni veder v mésici fijnu a svétla se pravé pocina-
la mihat skrze mlhu, ktera od ¢asného jitra obklopovala
cely Londyn. Byt profesora Challengera ve Victoria
West Gardens byl ve tfetim patte a mlha jako by husté
spoéivala na samych oknech a tichy bzukot zmirnéné-
ho nedélniho provozu p¥ichazel nahoru z neviditelné
tridy, ktera se rysovala pouze rozptylenymi skvrnami
kalnych svétel. Profesor Challenger sedél u krbu, nata-
huje k ohni svoje tlusté, ponékud zktivené nohy a jeho
ruce vézely hluboko v kapsach jeho spodki. Jeho odév
jevil trochu vystiednosti genialnich lidi, nebot mél na
sobé kosili s volnym limeckem, hedvabnou vazanku
kastanové barvy s velikym uzlem a ¢erny smoking ze
sametu, ktery mu zaroven s jeho splyvajicimi vousy
dodaval vzezieni néjakého star$siho bohéma — umélce.
Po jeho boku sedéla jeho dcera, p¥ipravend k odchodu.
Méla na hlavé miskovity klobouk, éerny odév s krat-
kou sukni¢kou a vSechny jiné médni vynélezy, kterymi
se zenam podarilo deformovat piirodni krasy. Zatim
Malone, s kloboukem v ruce, ¢ekal u okna.

»Myslim, Ze bychom jiz méli jit, Enido. Je jiz skoro
sedm hodin!“ pravil Malone.

Oba totiz psali spole¢né ¢lanky do novin o londynskych
nabozenskych sektach a kazdého nedélniho vecera se
schazeli, aby vyhledali néjakou novou a ziskali tak ru-
kopis pro nedélni Gazettu.

»Potina se to teprve o osmé, Tedy,” mame je§té spoustu
dasu.”

»Usednéte, pane! Usednéte!™ zahucel Challenger a po-
¢al se tahat za vousy na bradé, coz bylo jeho zvykem,

|“

* Zdrobnélé Edward. Pozn. prekl.
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kdyz byl ve $patné naladé. ,,Nic mne tak nerozéiluje, ja-
ko kdyz mné nékdo stoji za zady. Je to zbytek atavismu®
a strach pred néjakou dykou — ale existuje to dosud!
Tak je to dobte! Pro Boha, odloZte také klobouk! Vy-
padate, jako byste chtél véas stihnout vlak!“

»To jiz tak p¥inasi novinaisky Zivot,” pravil Malone.
»RdyZ se ndm nepodaii onen véény vlak zastihnout, zi-
staneme na holi¢kach. I Enida to za¢ina chapat. Avsak
jak pravite, madme piece jen dost ¢asu!“

»Kam az jdete?“ tazal se Challenger.

Enida se podivala do malého zpravodajského zapisniku.
»Byli jsme jiz v sedmi cirkvich. Byli jsme ve Westmin-
sterském opatstvi, kde je bohosluzba ve formach nej-
malebnéjsich, pak u Svaté Agaty, kde je Vysoka cirkev,
ana Tudorském nameésti, kde je Nizka. Pak jsme byli ve
westminsterské katedrale, kde jsou katolici, v Endell
Street, kde jsou presbyteriani, a na Gloucesterském na-
mésti, kde jsou unita¥i. Ale dnesniho vecera se chceme
pokusit o néco nového. Navitivime spiritualisty.“
Challenger zafunél jako rozhnévany buvol.

»A pristi tyden ptijdete do blazince, jak se domnivam,*
tekl. ,,Nechcete mné snad namluvit, Malone, Ze ti du-
chati maji svoji vlastni cirkev?“

»JiZ jsem se o tom presvédé¢il,” odpovédél Malone.
»Vzdycky si opatfim fakta a ¢isla, nez se pustim do
néjaké prace. Oni maji ve Velké Britanii pies &éty¥i sta
ufednd zapsanych chrama.“**

Challengerovo zafunéni znélo ted jako od celého stada
buvolu.

»Zda se mi, ze lidsk4 posetilost a davérivost nema
opravdu hranic. Homo sapiens! Homo idioticus!***
A ke komu se modli — k duchtim?*

»Nuze, to pravé chceme zjistit. Myslim, Ze z toho bude
néjaky ¢lanek. Nemusim vas ujistovat, Ze aplné sdilim
vaSe nazory, ale v poslednich dnech jsem nékolikrat
* Vlastnost zdédéna po prapiedcich. Pozn. piekl.

** Tyto udaje se zakladaji na pravdé. V Anglii a Americe nazyvaji
spiritualisté domy svych schiizek chramy. Pozn. ptekl.

*** Tj. ¢lovék rozumny, ¢lovék blby. Pozn. prekl.
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mluvil s doktorem Atkinsonem z nemocnice St. Mary.
Vite, Ze jeho povést jako lékaie za¢ina nartstat.”
»olySel jsem o ném — jeho oborem jsou choroby mozko-
-michové.

»Ano, to je on. Je to rozumny muZ a je povaZovan
v psychickém badéani za autoritu — tak totiZ nazyvaji
ted novou védu, ktera se obira témito predméty.”
»lak — védu!“

»Nu, tak tomu rikaji! Zda se, Ze tyto lidi bere vazné.
Kdyz pottebuji néjaky citat, jdu se s nim poradit, po-
névadz odbornou spiritualistickou literaturu mé v ma-
licku. Jmenuje je »prakopniky lidského pokoleni«!“
»Prukopniky do blazince!* zamrucel Challenger. ,,A —
literaturu! Jakoupak maji literaturu?*

»Nuze, to pro mé bylo nové piekvapeni. Atkinson méa
pét set svazkii, ale stézuje si, Ze jeho psychicka knihovna
neni Gplna. Musite védét, Ze je literatura francouzska,
némecka, vla§ska — pravé tak jako nage!**

»Nu, diky Bohu, Ze celé to blaznovstvi neni shrnuto
jen ve staré, dobré Anglii. Je to morovy nesmysl.*
»Predetl jste to vie, otée?* tdzala se Enida.

»Zdali jsem to predetl! J4, ktery ma tolik jinych zajmu
a pFitom ani $petku asu ani ne pro polovinu toho!
Enido, jsi opravdu smé&$na!“

»Lituji, ot¢e! Ale mluvil jste s takovym presvédéenim,
Ze jsem se domnivala, Ze o tom néco vite.“
Challengerova obrovska hlava se oto¢ila a jeho Ivi po-
hled spoéinul na dceti.

»Domnivas se snad, Ze logicky myslici mozek, mozek
prvniho *adu, musi ¢ist a studovat, aby odhalil zjevné
posetilosti? Mam snad studovat pocty, abych néko-
ho usvédéil ze 1zi, kdyz mné fekne, ze dvé a dvé je
pét? Musim studovat fysiku, nanovo si osvojit jeji za-
sady, protoze néjaky darebak nebo blbec tvrdi, Ze se
sttl miize zvednout do vzduchu navzdory zdkonu tize?
Je snad treba péti set svazki, aby nas poucily o véci,

* Conan Doyle v jednom svém spise udava, Ze spiritualisticka lite-
ratura &ita asi 60 000 svazki, nehledé na ¢asopisy. Pozn. piekl.

19



ktera je dokézana u kazdého policejniho soudu, kdyz
odhali néjakého podvodnika? Enido, stydim se za te-
be!*

Jeho dcera se v8ak vesele zasmala.

»NuZze, tatinku, nemusite na mne tak fvat — ja se vzda-
vam! Ve skuteénosti mam stejné pocity jako vy!“
»Nicméng,“ ozval se Malone, ,,n&ktet{ lidé dobrych
zésad je podporuji. NenahliZim, jak se miiZete posmivat
Lodgeovi, Crookesovi a jinym!“*

»Nebudte smésny, Malone. Kazdy velky duch ma svoji
slabou stranku. Je to jakasi reakce proti vSemu zdra-
vému v jeho rozumu. U takovych lidi naleznete nahle
néjakou Zilku rozhodného nesmyslu. Tak se to ma s té-
mito muzi. Ne, Enido, necetl jsem jejich vyvody a také
je ¢ist nechci — nékteré véci jsou mimo nas okruh.
Kdyz si polozime veskeré staré otazky, jak bychom moh-
li jit kupfedu s novymi? Tato véc je odbyta zdravym
rozumem, anglickym zakonem a také v§eobecnym sou-
hlasem kaZdého rozumného Evropana.”

»Tak to je!“ fekla Enida.

»Avsak,” pokradoval profesor, ,,mohu pFipustit, Ze jsou
nékdy omluvy stran omylt v téchto pfedmétech.” Klesl
hlasem a jeho velké, Sedé o¢i se smutné zadivaly do
prazdna. ,,Znam pripady, kdy nejchladnéjsi rozum —
i mij vlastni rozum — mohl byt na okamzik ottesen.”
Malone citil, Ze by mohl mit néjaky namét ke ¢lanku.
»Tak?“ pravil.

Challenger vahal. Zdalo se, Ze ve svém nitru zapasi.
Chtél mluvit, ale slova, ktera chtél ¥ici, mu ptisobila
bolest. Pak s netrpélivym a nahlym pohybem zadal
vypravét:

»Nikdy jsem ti toho neiekl, Enido. Bylo to... ptili§ —
p¥ili§ intimni. Snad také p#ili§ absurdni. Stydél jsem se,

* Lodge, profesor fysiky a rektor university v Birminghamu. Jeden
z nejproslulej$ich badatelii ve fysice a zejména v oboru elekt¥iny
a podstaty hmoty. Crookes, profesor chemie na londynské univer-
sité. Byl predsedou Anglické chemické spoleénosti. Byl to jeden
z nejvyznamnéj$ich uéencti nasi doby. Objevil prvek thalium. Pozn.
prekl.

20



Ze mne to tak rozechvélo. Ale dokazuje to, Ze i nejlépe
vyrovnany duch mtZe byt znenadani prekvapen.

2 Tak?“ rekl zase Malone.

»Bylo to po smrti mé Zeny. Vy jste ji znal, Malone.
Dovedete uhodnout, co to pro mne znamenalo. Bylo to
veder po jejim spaleni... stra¥né, Malone, stragné! Vidél
jsem jeji drobné télo sklouznout doli, doli... potom se
objevila zafe plament a pak dvirka zabouchla.” Jeho
mohutné télo se t¥aslo a on si svoji velikou, srstnatou
rukou prejel pres odi.

»Nevim, pro¢ vam to vypravuji. Zda se, Ze to pi¥ivo-
dil predesly hovor. MozZn4, Ze je to pro vas vystraha.
Toho vedera — vefera po spaleni — jsem dlouho se-
dél ve velikém séale. Ona tam byla také,” ukazal na
Enidu. ,,Usnula v kiesle, uboha divka. Znate diim v Ro-
therfieldu, Malone! Bylo to ve veliké sini. Sedél jsem
u krbu a cela mistnost byla zahalena do hlubokého sti-
nu a i moje duse byla ve stinu. Byl bych poslal Enidu
na loZe, ale ona odpocivala opfena v kiesle a tak jsem
ji nechtél probouzet. Byla snad jedna hodina k ranu —
pamatuji se, Ze skrze barevné sklo v okné svitil mé-
sic. Sedél jsem a hloubal. Vtom se nahle ozval néjaky
zvuk.”

»lak?*

»S pocatku byl tichy — jako tikani. Pak se staval hlasi-
t&j8i a zietelndjsi — bylo to jasné — tuk — tuk — tuk. Ale
ted prichazim k podivné shodé okolnosti, k oné véci, ze
které vyrustaji bachorky, kdyZ je néco takového v rukou
davérivych lidi. Musite totiz védét, Ze moje manzelka
klepala na dvete zvla§tnim zptsobem. Bylo to oprav-
du jako drobny tryvek popévku, ktery zahrala svymi
prsty. Zvykl jsem si to také a tak jsme oba védéli, kdyz
druhy z nés zaklepal. NuZe a tu se mi zdalo — ovSem
moje mysl byla napjata a abnormalni —, Ze tukani se
ozyvalo ve zndmém rytmu jejiho klepani. Nemohl jsem
uhodnout, odkud piichazi. Mizete si piedstavit, jak
horlivé jsem se o to pokousel. Bylo to nade mnou, kdesi
v tramovi. Ztratil jsem pojem o &ase. Rekl bych, Ze se
to opakovalo nejméné dvanactkrat.®

21



»Ach, tatinku, o tom jste mi nikdy neiekl!“

»Nikoliv, ale probudil jsem té a pozadal té, abys se
mnou byla na chvili ti§e vzhiru.“

»Ano, pamatuji se na to.“

»Nuze, sedéli jsme, ale nic se neudalo. Neozval se jiz
jediny zvuk. Ov8em, byl to klam. Néjaky hmyz ve dfevé.
Nebo to klepala bie¢tanova vétvicka na zed. Jen miyj
mozek k tomu pridal onen rytmus. Tak ze sebe ¢inime
déti a posetilce. Ale poskytlo mné to jisté pouceni. Vidél
jsem, jak i ¢lovék proziravy miiZe byt oklaman vlastnim
dugevnim pohnutim.*

»Ale jak vite, pane, Ze to piece jen nebyla va§e man-
zelka?*

»omeésné, Malone! Smés§né, pravim! Pravim vam, Ze
jsem ji vidél v plamenech. Co tedy zbylo?

»Jeji duse nebo jeji duch!“

Challenger zavrtél smutné hlavou.

»RdyZ se to drahé télo rozpadlo ve své soucastky — kdyz
jeho plyny odesly do vzduchu a kdyZ se jeho ostatni
pevné zbytky proménily v $edy popel — byl konec. Nic
jiného nezbylo. Dohrala svoji tlohu, hrala ji krasné
a uslechtile. Bylo skonéeno. Smrti konéi vie, Malone.
Takové feéi o dusi jsou animismem® divochii. Je to pové-
ra, je to mythus. Jako fysiolog bych chtél pfivodit zlo¢in
nebo ctnost ovladnutim cévni soustavy nebo mozkovym
podrazdénim. Operativnim zidkrokem bych mohl uéi-
nit z Jekylla Hydeho.** Nékdo jiny by to zase svedl

* Animismus (od anima, tj. duse) je nauka nebo nazor nebo vira,
ze ¢lovék ma nesmrtelnou dusi. V jiném smyslu je animismus hy-
potesa, Ze vyjevy, které se odehravaji ve spiritualistickych sezenich,
jsou zptisobeny vlastni dusi média a nikoliv duchy zemftelych. Po-
dle této nauky muze dude ¢lovéka za jistych okolnosti vystoupit
z téla, které je na &as v hlubokém spanku (trance), aby pak prova-
déla vSechny okultni vyjevy, pohyb piedmétii bez dotyku, pFinosy,
materialisace lidskych ada nebo celych postav apod. Tento nazor
zastavaji mnozi okultisté a vysvétluji jim také vSechny jevy, které
se vyskytovaly u sttedovékych arodéjnic a magikt. Spiritualismus
naopak uéi, Ze ony jevy &ini duchové zemrelych. Podle zkuSenosti
se déje oboji a nelze tak snadno rozeznat v daném p¥ipadé ¢initele.
Pozn. prekl.

**,Dr. Jekyll a Mr. Hyde“ je roman od slavného anglického spisova-
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psychologickou sugesci.* A je§té jinak to muZe udinit
alkohol. Také jedy ptisobi podobné. Smésné, Malone,
smésné! Kam strom padne, tam lezi! Neni prazadné-
ho probuzeni po smrti... noc — vé¢na noc... a dlouhy
odpotinek pro unaveného délnika.“

»Nu, to je smutna filosofie.“

»Liepsi smutna nezli nespravna.

»onad je to pravda. Je muzné a silné, kdyz se dovedeme
divat do tvate nejhor§imu. Nechci vaAm odporovat. Mj
rozum s vami souhlasi.“

»Ale moje instinkty jsou proti tomu!“ zvolala Enida.
»Ne, ne, nikdy tomu neuvéiim.“ A pak ovinula svoje
paze o mohutnou, by¢i §iji svého otce. ,,Netikejte mné,
tatinku, Ze vy s celym svym slozitym duchem a podi-
vuhodnou dusi nebudete pak mit o nic vice Zivota nez
rozbité hodiny!“

»Ctyry dZbery vody a pytel soli,"** pravil Challenger
a s usmévem se vymanil z objeti své dcery. ,,Z toho je
opravdu tviij otec, milé dévée, a nejlépe bude, kdyz se
s tim tva duse smiii! Ale je jiz za dvacet minut osm.
Vratte se sem, Malone, budete-li moci, a vypravujte
mné pak o svém dobrodruZstvi mezi témi §ilenci.”

tele R. L. Stevensona, ktery v ném li¢i takzvanou zdménu osobnosti,
jez byla jiz ¢asto pozorovana u jistych jednotlivcii. BéZi o muze, kte-
ry ztracel na jistd obdobi pamét a pak v ném jednala jin osoba,
opaéného charakteru. Po ¢ase zase pamét nabyl, ale nevédél nic
o svych ¢inech v onom stavu zmateni smyslii. Pozn. piekl.

* Psychologickou sugesci mini autor vnuknuti jistych piedstav
v hypnose. Vhodné volenou sugesci lze skuteéné vychovné piisobit
na lidskou povahu, zvlasté se to osvéd¢ilo u nezvedenych déti nebo
mladych zlogincti. Pozn. prekl.

** NaSe hmotné télo je skuteéné sloZeno jen z uvedenych ¢astek.
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2 / Rapitola, ve které je popsan

jeden veler v podivné spoleénosti.

Milostnéa pletka mezi Enidou Challengerovou a Ed-
wardem Malonem neni pro étenafe ani v nejmensim
zajimava, a sice z prostého diivodu, Ze ani v nejmensim
nezajima spisovatele. Neviditelné a nepozorovatelné 1a-
kadlo nezrozeného ditéte je u vSech mladych lidi vSedni
véci. Ale v této kronice se chceme zabyvat vécmi méné
viednimi a nanejvys zajimavymi. O poméru mezi obé-
ma mladymi lidmi byla u¢inéna zminka jen proto, aby
byly vysvétleny projevy uprimného a déivérného pra-
telstvi, ke kterym v naSem vypravovani dochazi. Jestli
se lidské pokoleni v né¢em opravdu zlepsilo — alespon
v anglo-keltskych zemich —, pak v tom, Ze prvotni na-
klonnosti a Istivé $alby minulosti se uvolnily a mladi
muzi a Zeny se mohou stykat na stejné irovni, na irovni
¢istého a poctivého piatelstvi.

Drozka dovezla oba dobrodruhy do Edgware Road
a pak do jedné postranni ulice, ktera se jmenuje ,,Hel-
beck Terace®. Asi v jeji poloviné byla temné ¢ara domt
preruSena zafici mezerou, kde se z otevienych vrat
hrnula do ulice zaplava svétla. Drozka se zastavila
a drozkar oteviel dvirka.

»Zde je spiritualisticky chram, pane,* ¥ekl. Kdyz pak
pozdravil za udélené spropitné, dodaval sipavym hla-
sem &lovéka, ktery je zvykly na kazdé podasi: ,,Rekl
bych, Ze je to hloupost a pitomost, pane.“ Kdyz tak
ulevil svému svédomi, vylezl zase na kozlik a za oka-
mzik se zadni ruda svitilna jeho vozu proménila v kruh
mizejici v temnoté. Malone se zasmal.

»Hlas lidu, Enido! Vefejnost se dosud dale nedosta-
lal“

»Nu my jsme se vlastné také dale nedostali
»Ano, ale jsme hotovi poskytnout jim priznivé piilezi-
tosti, kdezto tento drozkar, jak se mi zda, nechce. Pro-
péna, budeme mit §tésti, jestli se tam dostaneme!*

l“
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U vchodu byl zastup a néjaky muz stal proti nému na
schodech u dve¥i a maval rukama, aby dav zadrzel.
»Je to marné, pratelé! Lituji velice, ale nemtZeme si
pomoci. Dvakrat nam hrozilo stihani, Ze jsme dovolili,
aby byla nage mistnost pieplnéna. Pak pocal Zertovat.
»Nikdy jsem neslysel, Ze by pro néco takového upadla
néktera pravovérna cirkev do nesnéazi. Opravdu, pane,
nestalo se to!

»A ja jsem ptigla aZ z Hammersmithu, zalkal n&jaky
hlas. Svétlo dopadalo na horlivou a uzkostlivou tvar
malé Zeny v éernych Satech, kterd drzela na rukou
décko.

Wy jste ptisla kvili jasnovidce, pani,” pravil uvadéé
s pochopenim. ,Vite co, dejte mi svoji adresu, ja vam
napisi a pani Debbsova vam poskytne sezeni zdarma.
To bude lepsi, nez kdybyste v davu chtéla poéitat s na-
hodou, kdyz pri nejlepsi villi nemutize dojit na kazdého.
Budete ji mit alespon sama pro sebe. — Ale pane, je
marné se strkat... Co je to? Tisk?*

Po téch slovech uchopil Malonea za loket.

»Rekl jste tisk? Oh, tisk nas bojkotuje, pane. Jestli
o tom pochybujete, podivejte se jen do tydenniho se-
znamu bohosluZeb v sobotnich Timesech. Z toho byste
nepoznal, Ze existuje néco jako spiritualismus... U kte-
rého jste listu, pane?... V Daily Gazette?... Nu tak, nu
tak, je vidét, Ze pokradujeme! A tato ddma téz?... Tedy
zvla§tni ¢lanek, to je hezké!... DrZte se mne, pane, a ja
se pfi¢inim — uvidime, co bude mozno! Zavrete dvete,
Joe! Je to marné, pratelé! JestliZe se trochu zlepsi fond
na stavbu budovy, budeme mit pro vés vic mista. Nuze,
sle¢no, tudy, je-li vam libo!“

Ukazalo se, Ze ,,tudy” znamena jit ulici dolt a pak
jednou postranni uli¢kou, kterou se dostali k malym
dvefim, nad nimiz bylo rudé svétlo.

»Musim vas posadit na pédium — v celé dvorané neni
jediné misto k stani.“

,»Boze na nebi!“ zvolala Enida.

»Budete mit krasny rozhled, sle¢no, a kdyz budete mit
§tésti, mozZna budete i vy oslovena nékterym duchem.
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Casto se stava, ze praveé ti, kteii jsou nejblize média,
maji nejlepsi nadéji. Nuze, pane, vstupte sem!“

Byl tam maly, ne p#ili§ ¢isty pokojik, na jehoz $pi-
navych a obilenych sténach viselo nékolik kloboukii
a svrchnikt. Néjaka hubena Zena, prisného pohledu,
s o¢ima, které ji hotely za brylemi, si hiala vyzablé ruce
u malého ohné v kamnech. Né&jaky veliky a tlusty muz
s bezkrevnou tvari, skoficovymi kniry a zvlastnima odi-
ma, jaké mivaji ndmoinici konajici daleké cesty, stal
zady k ohni v typické anglické pése. Skupinu doplitoval
maly holohlavy muz s brylemi s rohovou obrubou a je-
den velmi hezky a silny mladik v modrém vychazkovém
odévu.

»Ostatni §li jiz na péddium, pane Peeble. Je tam pouze
pét sedadel pro nés,” ekl onen tlusty muz.

,Vim to, vim to,” odpovédél muz, kterému ¥ikali pan
Peeble. Jak se ted ve svétle ukéazalo, byl to nervosni, hu-
beny a $lachovity élovék. ,,Ale zde jsou zastupci tisku,
pane Bolsovere. Daily Gazette — zvlastni élanek... jme-
nuji se Malone a Challengerova. Zde je pan Bolsover,
nas predseda. Zde pani Debbsova z Liverpoolu, slavna
jasnovidka. Zde je pan James a tento vysoky mlady
muz je pan Hardy Williams, na§ razny tajemnik. Pan
Williams vybira na fond pro budovu. Dejte si pozor na
kapsy, kdyz je pan Williams nablizku!*

Viichni se smali.

»Obirka ptijde pozdgji,” fekl pan Williams s tismé-
vem.

»Dobry a povzbuzujici ¢lanek je nasi nejlepsi sbirkou,
pravil tlusty predseda. ,,Byl jste jiz nékdy na schtizi
spiritualistti, pane?

»Ne," odpovédél Malone.

»2Domnivam se tedy, Ze mnoho o véci nevite?*

»Ne — nevim.“

»Nu, pak musime ocekavat p¥isny posudek. S poc¢atku
se do toho pustite z hlediska humoristického. Musime
oc¢ekavat, ze to vylic¢ite velmi komicky. Nevim sice, co
by v tom bylo Zertovného, kdyz bézi o ducha napiiklad
nasi zem¥elé manzelky, ale je to véc vkusu a také védéni.
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KdyZ to neznaji, jak lze éekat, Ze by to prijali vazné?

Nekaram je pro to! Vét§inou jsme byli kdysi pravé

takovi. Byl jsem téz skeptik a materialista, az mne

z toho jednou vytrhl muj stary otec, ktery prisel jako

duch.

»Dobte udinil!“ ¥eklo liverpoolské médium.

»10 bylo poprvé, kdy jsem také shledal, Ze mam sdm

medijni sily. Vidél jsem ho tak, jako ted vidim vés.“

,»Byl jednim z nés, kdyz byl vtélen?*

»Nevédél nic, tak jako ja. Ale tam na druhé strané

pokracuji tzasné rychle, kdyz se dostanou do styki

s pravymi lidmi.“*

»Je nejvyssi cas! fekl pan Peeble, zaviraje vicko svych

hodinek. ,.Vy budete sedét vpravo od predsedy, pani

Debbsova. Pijdete napred? Pak vy, piredsedo. Pak vy

dva a poté ja. Vy jdéte vlevo, pane Hardy Williamsi,

a ridte zpév. Je treba, aby se obecenstvo trochu roze-

hialo, a vy to dovedete. NuZe tedy, prosim!“

Pédium bylo jiz naplnéno, ale p¥ichozi se ubirali do-

predu za tlumeného, diistojného vitani. Pan Peeble se

trochu tla¢il a napominal, a tak se na konci lavic obje-

vila dvé mista, na ktera usedla Enida s Malonem. Toto

usporadani se jim dobie hodilo, ponévadz za clonou

lidi p¥ed sebou mohli dobte pouzivat své zapisniky.

»Jaky méate dojem?* zaSeptala Enida.

»Dosud nemam zadny!“

»Ja téZ ne,” pravila Enida, ,,ale pFesto je to velmi zaji-
7z G

mavé.

Lidé, ktefi néco berou vazné, jsou vidy zajimavi, at

s nimi souhlasite ¢i nikoliv, a zde neni mozno pochybo-

vat, Ze tito lidé jsou nejvy$ vazni. Dvorana byla nabita,

* Zde je tieba vysvétlit, Ze podle zkuSenosti spiritualistii mnozi
duchové, ti, kte¥i za Ziva nevérili v posmrtny Zivot, nevédi, Ze se
ocitli v jiném svété, kdyz se po smrti probudi v #i8i duchti. Mnozi
z nich dlouha l1éta bloudi a nesmirné trpi samotou a z jinych p¥i¢in,
ponévadz jsou Casto v iplné tmé. Je v tom logika, nebot myslim,
Ze ten kdo véfil jen v télesny Zivot, ma dosud hmotné télo, kdyz
po smrti Zije dal. Takové duchy ptivadéji k poznani pravého stavu
mnohé spiritualistické kruhy. To jsou pravi lidé, o nichZ je zminka
v textu. Pozn. prekl.
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a kdyz jste se divali dolt, vidéli jste fady zdviZzenych
obli¢ejti, podivné stejnych typii, pficemz sice pievla-
daly Zeny, ale muzi se jim co do po¢tu znaéné blizili.
Raz téchto pritomnych neprozrazoval ani p¥iliSnou
vyznamnost ani velkou vzdélanost, ale byl to nepopira-
telné typ poctivych, zdravych a rozumnych lidi. Byli tu
mali obchodnici, prodavadi a prodavacky z krami, lep-
§i Femeslnici, Zeny z niz$ich a st¥ednich t¥id sklicené
domacimi starostmi, nékdy také mladi lidé, hledajici
néjakou sensaci — takovy dojem ¢inilo shromazdéni na
vycviéeného pozorovatele Malonea.

Tlusty ptedseda se zvedl a vztahl ruku.

»Mili pratelé,” pravil, ,,zase jsme musili vylou¢it velmi
mnoho lidi, ktefi chtéli byt dnes veder s nami. Vse je
otazkou stavebniho fondu a pan Williams, ktery sedi
zde vlevo, bude rad, kdyz se mu stran toho piihlasite.
Minulého tydne jsem byl v jednom hotelu a tam méli
v pFijimaci kancela¥i povéSené navésti: »Seky se nep#i-
jimaji«. Na§ bratr Williams mluvi jinak. Jen to s nim
zkuste!

Obecenstvo se smalo. Ovzdusi se podobalo tomu, ja-
ké vladne spiSe v sini pro prednésky nezli v néjakém
chramu.

»INez usednu, chci se jesté zminit o jedné véci. Nejsem
zde, abych mluvil. Jsem tu pouze jako predsedajici a té-
to tloze chci dostat. Zadam od vés obtiznou véc. Chei,
aby spiritualisté neprichézeli za nedélnich veéert. Za-
biraji misto tazateltim, kte¥i to pot¥ebuji. Vy muzete
pouzit dopoledni bohosluzby. Pro nasi véc je lepsi, kdyz
zde bude misto pro cizince. Vy to jiz znate a podékuj-
te za to Bohu. Dejte ted prileZitost také jinym!“ Poté
predseda ztézka klesl do svého ktesla.

Pan Peeble vysko¢il. Bylo zfejmé, Ze je to muz uziteény
pro vie, ¢lovék, jaky se objevuje v kazdé spolecnosti
a ktery ji nepochybné také ovladne. Se svym hubenym
a horlivym obli¢ejem a vymrstujicima se rukama byl
néco vic nez zivy dratek — byl celym svazkem Zivych
dratki. Zdalo se, zZe z koncti jeho prsti sréi elektiina.
»Hymna, éislo prvni!“ vyk¥ikl.
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Harmonium zahudelo a shroméazdéni vstalo. Byla to
krasna hymna a vSichni ji péli s chuti.

»Ovétem prosel Zivy dech,

s nebes véénych brehi,

duse, které odesly,

nesou lasku, néhu.“

A kdyz zaznél refrén, ve zpivajicich hlasech bylo slySet
jisté nadSeni:

»A tak péjem s radosti,
jasot v srdce vnika:
»Hrobe, kde tvé vitézstvi,
smrti, kde tva dyka?«“

Ano, tito lidé to minili dozajista vazné. A zdalo se, Ze
dusevné nejsou nijak slabsi nez jejich spolublizni. Prece
v8ak Enida i Malone citili velikou soustrast, kdyZ se na
né divali. Jak je smutné, kdyz jsou zklamani ve véci tak
vazné jako tato, kdyz jsou $izeni podvodniky, kteti zne-
uzivaji jejich nejposvatnéjsich citti a jejich milovanych
mrtvych jako zdminky, aby je mohli podvadét! Co védi
tito lidé o zdkonech dukazi, o chladnych a nezménitel-
nych vyrocich védeckych zdkont? Ubozi, vazni, poctivi
a klamani lidé!

»A ted!“ vykiikl pan Peeble, ,,pozdddme pana Munroa
z Australie, aby ndm prednesl ngjakou modlitbu.*
Jakysi podivny stary muzZ s rozcuchanymi vousy a s d¥i-
majicim ohném v o¢ich se zvedl a nékolik vtefin tak
stal, divaje se k zemi. Pak podal pronaset modlitbu, vel-
mi prostou a naprosto neptipravenou. Malone zachytil
prvni vétu: ,,Ach, Otée, jsme lidmi velmi nevédomymi
a nevime dobte, jak se mame k Tobé blizit, ale chceme
se k Tobé& modlit, jak nejlépe dovedeme.* Ve bylo v té-
to pokorné téniné. Enida a Malone si vyménili rychly
pohled spravného ocenéni.

Pak byla zapéna jesté jedna hymna, ktera viak neméla
tak veliky Gc¢inek jako prva, a potom predseda oznamil,
Ze pan James Johnes ze Severniho Walesu prednese
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v transu re¢, kterd bude obsahovat nazory znamého
jeho Fidiciho ducha Alasha z Atlantis.*

Pan James Jones, maly muZik rychlych pohybi a roz-
hodného chovani, odény do vybledlych kostkovanych
Sattl, predstoupil do poptedi, a kdyZ asi minutu stal tie,
jakoby v hlubokém zaduméani, nahle sebou prudce trhl
a zacal mluvit. Nutno ¥ici, Ze kromé& strnulého pohledu
a zirani do prazdna nebylo nic, co by prozrazovalo, Ze
mluvi nékdo jiny nez pan James Jones ze Severniho
Walesu. Nutno také poznamenat, ze oti‘asl-li se pan
Jones na podéatku, doslo pozdéji na posluchaéstvo, aby
se otiaslo také. RdyZ pripustime, Ze jeho tvrzeni by-
lo pravdivé, dokézal jasné, Zze duch z Atlantis mutze
byt dokonale nudny. Mluvil rozvlaéné, plose a nejap-
né, a Malone poseptal Enidg, Ze je-li Alasha spravnou
ukazkou obyvatelstva oné zemé, je jen dobre, kdyz jeho
domovinu bezpeéné pohltil Atlanticky ocean.”™ Kdyz
se pak s novym komickym otfesem probudil z transu,
vyskodil predseda s ki‘esla s neobvyklou ktepkosti, coz
dokazovalo, Ze se chce vyhnout nebezpeéi, aby se snad
Atlantovec nevratil.

»Dnesniho vedera,” zvolal, ,,je zde piitomna pani Deb-
bsova, znama jasnovidka z Liverpoolu. Pani Debbsova,
jak jiz mnozi z vas védi, je bohaté nadana nékterymi
dary ducha, o nichZ mluvi svaty Pavel, a mezi nimi je
také dar rozeznavani duchu. Tyto véci jsou podepre-
ny zakony, které nemtizeme ovladnout, ale je k tomu

* Mluvici média jsou obvykle ovladnuta duchy tak dokonale, Ze
jsou v bezvédomi. Tento stav se nazyva u spiritualisti trans, coz
vlastné znamena vytrZzeni. Atlantis je velikd pevnina, ktera se pred
nékolika miliony lety propadla sopeénym vybuchem ohromnych
rozmért do mote, které nese jeji jméno. Tisice dokladii, Ze Atlantis
skuteéné existovala, nalezne ¢tenar ve védeckém spisu Ameri¢ana
Donellyho: ,,Atlantis, svét predpotopni®, ktery vygel té% v deském
prekladu. Pozn. prekl.

** Ve spiritualistickych projevech dochézi velmi zhusta k nesmys-
Itim a prazdnému tlachani, protoze duchové mnohych lidi, pokud
nepokroéili (dle uéeni spiritualistil), nevédi o nic vic, nez védéli
zaZiva. Je pFiznadné, Ze to autor nezakryva, nybrz véc li¢i podle
pravdy. Ony otfesy pted transem a po ném jsou pozorovany skoro
u kazdého mluviciho média. Pozn. prekl.
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podstatné tieba sympatického ovzdusi, a proto vas pa-
ni Debbsova zada o dobré myslenky a modlitby, aZ se
bude snazit vstoupit do styku s nékterymi svételnymi
bytostmi z druhého brehu, které nas snad dnes$niho
vedera pocti svoji piitomnosti.“*

Piedseda se posadil a pani Debbsova vstala za diskrétni-
ho potlesku. Stala pak pied ¢ekajicim posluchaéstvem
a byla velmi hubena a bleda, ale vysoké postavy. Méla
orli profil a jeji o¢i jasné zarily za brylemi se zlatou
obrubou. Hlavu méla sklonénou. Zdalo se, Ze né¢emu
nasloucha.

»Zachvévy!“ vykrikla koneénsé. ,,Pot¥ebuji pomocné
zachvévy! Prosim vés, zahrajte mné na harmonium
né&jaky vers!“

Nastroj zahucel doprovod k pisni ,,Jezisi, milacku mé du-
$e!“. Obecenstvo sedélo tise v otekéavani a trochu v uctivé
bazni. Sifi nebyla p¥ili§ jasné osvétlena a v koutech ¢iha-
ly temné stiny. Médium dosud sklanélo hlavu, jako by
napinalo sluch. Pak zvedlo ruku a hudba umlkla.
»Hned! Hned! Vieho do &asu!“ ¥ekla zena, obracejic se
k nékomu neviditelnému. Potom rekla ke shromazdéni:
»Citim, Ze podminky nejsou dnes veéer pravé nejlepsi.
Ale pfi¢inim se co nejlépe a oni také. Ale nejdiive k vam
musim promluvit!®

A pak mluvila. To, co pravila, se obéma cizinctim zdélo
jako naprosty zvast. Nebyl v tom logicky smysl a spojeni,
ad tu a tam néktera fraze nebo véta upoutala pozornost.
Malone vlozil svoje plnici pero do kapsy. Bylo zbyte¢né
zapisovat vyroky Silené Zeny. Jakysi spiritualista, ktery
mu sedél po boku, vidél jeho zmatek a nechut a naklonil
se k nému.

»Ona se ladi. Hleda délku své vlny,“ zaeptal k novinati.
Ve zéalezi na vibracich. Ach, jiZ to ma!“

Zena se zamléela uprostied véty. Jeji dlouha paze
a chvéjici se ukazovacek se napiahly. Ukazovala na
jednu starsi Zenu, sedici ve druhé radeé.

* Cim dokonalejsi je duch &lovéka, tim je zaFiv&jsi pro toho, kdo
jej vidi. Nedokonali duchové jsou temni. Pozn. piekl.

31



»Vy! Ano, vy s tim rudym perem. Ne, ne vy, ta siln4 pani
vpfedu. Ano, vy! Za vami se objevuje duch. Je to muz.
Je to vysoky muz — mé¥i snad Sest stop. Ma vysoké ¢elo,
o¢i modré nebo $edé, dlouhou bradu, hnédé vousy a ve
tvafi vrasky. Poznavate ho, mila pritelkyng?*

Tlusta Zena vypadala podésené, ale vrtéla hlavou.
»INuZe, snad budu s to, abych vam pomohla. Drzi ve vysi
néjakou knihu — hnédou knihu se sponou. Je to uéetni
kniha, jakou maji v pisarnach. Ctu slova: »Kaledonské
pojistovna«. Pomohlo vam to?“

Tlusta Zena naspulila rty a prudce zavrtéla hlavou.
»NuZe, mohu vam povédét jesté néco daldiho. Zemtel
po dlouhé nemoci. Poznavam, Ze to byla choroba plic-
ni - zaducha.“

Tlusta Zena dosud nic nechépala, ale néjaka mala,
hnévivé vypadajici a Cervena Zena, ktera sedéla o dvé
mista déle, najednou vysko¢ila.

»10 je mtj muz, pani! Reknéte mu, Ze s nim jiz nechci
nic mit!“ A posadila se s nejvétsi rozhodnosti.

»Ano, je to spravné! Ted se k vAm blizi. D¥ive byl u té
druhé Zeny. Chce vam ¥ici, Ze lituje. Vite prece, Ze by
nebylo dobte chovat k zemielym tvrdé city. Odpustte
a zapomerite. JiZ je po v8em. Sly$im pro vas poselstvi,
které zni: »Ugin to a moje pozehnani budiz s tebou!«
Znamena to pro vas néco?*

Pohnévana pani vypadala ted podéSené a prisvédco-
vala.

WVyborng,” fekla jasnovidka a pak néhle napiahla uka-
zovadek smérem k zastupu u dveri. ,,Plati to vojinovi!“
rekla.

Néjaky vojin v khaki stal pred skupinou jinych lidi
a vypadal velmi prekvapené.

»Co je pro mne? tazal se.

»Je zde néjaky vojin. M4 odznaky desatnika. Je to vy-
soky muz a ma proSedlé vlasy. Na ramenou ma zluté
pruhy. Vidim zadateéni pismena J. H. Znate ho?“
»Ano — ale on je mrtev!“ ekl vojak.

Nevédél totiz, Ze je to schiize spiritualistii a celé to jed-
néani mu bylo tajemstvim. Jeho sousedé mu véci rychle
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vysvétlovali. ,,Boze mij!“ zvolal vojin a pak zmizel za
v8eobecného tichého smichu. V piestavce slySel Ma-
lone neustalé mumlani média, které mluvilo s nékym
neviditelnym.

»Ano, ano, pockejte, aZz na vas dojde! Mluvte, Zeno!
Nu, postavte se vedle ného. Jak bych to mohla védét?
Ano, uéinim to, budu-li moci.“ Byla jako uvadé¢ nebo
dvetnik v divadle, ktery ¥idi p¥istup obecenstva.

Jeji nasledujici pokus byl naprostym nezdarem. Jakysi
usedly muz s hustymi licousy na tvarich nechtél mit
naprosto nic s jistym star$im panem, ktery tvrdil, Ze
je jeho p¥ibuzny. Médium pracovalo s podivuhodnou
trpélivosti a prichazelo vidy s novymi a novymi podrob-
nostmi, ale véc nijak nepostupovala.

»Jste spiritualista, priteli?*

»Ano, jiz deset let.“

»NuZe, pak vite, Ze jsou ¢asto obtize.*

»Ano, vim to.“

»Premyslejte o tom. MozZna, Ze na to piijdete pozdé-
ji. Musime to nechat tak, jak to je. Jen lituji vaseho
pritele.”

Pak byla prestavka, ve které si Malone s Enidou $eptali
duvérné poznambky.

,»Co o tom soudite, Enido?*

»Nevim. Jsem zmatena.“

»Ja se domnivam, Ze polovina toho je uhodnuta a druha
polovina se da vysvétlit pomoci dévérnika. Ti lidé jsou
vesmes téZe cirkve a pFirozené navzajem znaji svoje za-
leZitosti a Zivotni okolnosti. A kdyby je neznali, mohou
se zeptat.”

»Nékdo rekl, Ze je to prva navstéva pani Debbsové
»Ano, ale mohli ji na to snadno p¥ipravit. Je to vie
chytracky podvod a klam. Musi to tak byt — predstavte
si, co by to znamenalo, kdyby tomu tak nebylo!“
»Snad je to telepatie.*

|(¢

* Mnohé medijni a spiritualistické jevy lze skutetné vysvétlit te-
lepatii nebo p¥enosem myslenek, coz je véc, ktera byla jiz ¢asto
dokazana védecky, napt. ruskym profesorem Kotikem. P¥esto do-
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»Ano, také néco z toho. Slyste! Jiz je v tom zase!
Nasledujici pokus média byl §tastnéjsi. Jakysi truch-
livy muz vzadu v sini hned poznal podle popisu svoji
zemielou manzelku.

»Sly§im jméno Walter.

»Ano, to jsem ja.“

,»Ona vam tikala » Wate«?“

,,Ne!“

»Nuze, ted vam ¥ika »Wate«. Pravi: »Rekni Watovi,
aby ode mne pozdravoval détil« — M4 o déti starosti.
Tak ji sly§im!*“*

»Ona se o déti vzdycky starala.”

»Nu ano, duchové se nijak neméni. Nabytek — mlu-
vi néco o nabytku - #ika, Ze jste jej odstranil. Je to
spravné?“

»Nu, to jsem piece mohl!“

Shromazdéni se pocalo chechtat. Bylo velmi podivné,
jak se nejvaznéjsi stranka neustéale misila se strankou
komickou - je to zvlastni, ale prece jenom velmi p¥iro-
zené a lidské.

»N&co vam vzkazuje, ozvalo se médium: ,,Ten ¢lovék
zaplati najednou a vie bude dobte. Bud dobrym ho-
chem, Wate, a pak zde budeme $tastnéjsi, nez jsme byli
kdykoliv na zemi.

Osloveny muz z obecenstva si prettel rukou oéi. Zatim
zieci médium stélo nerozhodné a $tihly, mlady tajem-
nik se zpola zvedl a néco mu poseptal do ucha. Zena
vrhla rychly pohled p¥es rameno smérem k hosttim.
»Jesté se k tomu vratim,” pravila.

sud neni telepatie uznana materialisty a racionalisty. Kdo se o véci
zajima, necht si precte napt. moji knihu ,,Tajné sily piirody a ¢lo-
véka“ (Praha, Vilimek), kde je vie podrobné vysvétleno. Rovnéz
okultni &asopis ,,Psyche® (Vinohrady, Sumavska 7.) vysvétluje tyto
spletité zahady. Pozn. piekl.

* Ctenéitum, ktefi neznaji spiritistické jevy, mohu z vlastnich zku-
$enosti potvrdit, Ze duchové pravé tak mluvi, Ze maji zcela lidské
starosti a bolesti a zajmy, nebot ¢lovék po smrti ziistava zcela tako-
vy, jaky byl zaZiva — jenom télo ma jiné, neviditelné a nehmatatelné.
Proto také duchové zemielych, aZ na velmi nepatrné vyjimky, nevé-
di nic vic nez my lidé. Pozn. piekl.
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Potom popsala shromazdéni jesté dvé bytosti, ale oba
popisy byly dosti nejasné, a¢ obé& bytosti byly s jistou
zdrZenlivosti poznény. Bylo zvlastni, Ze podrobnosti,
které li¢ila p¥i téchto popisech, byly takové, Ze nebylo
naprosto mozné, aby je vidéla na onu vzdalenost. Tak
popisovala jednu postavu, o které tvrdila, Ze se vytvorila
na vzdaleném konci dvorany, ale pfitom udavala barvu
jejich oéi, jakoz i podrobnosti jejiho obli¢eje. Malone
si véc zaznamenal, domnivaje se, Ze by to mohl vyuzit
ke znicujici kritice. Praveé si to zapisoval, kdyZ vtom
hlas zZeny zaznél hlasitéji. Zvednuv hlavu, vidél, Ze se
k nému otodcila tvaii a jak se jeji bryle blyskaji.
»Nedé&je se ¢asto, Ze bych z pédia néco vykladala,” pravi-
la, priGemz obracela oblicej ze strany na stranu stridavé
ke shromazdéni a k Maloneovi, ,,ale mame zde dnes-
niho vecera pratele a snad by je zajimalo vstoupit do
styku se svétem duchii. Tam za tim panem s knirky pod
nosem se tvori jakasi bytost — ano, za panem, ktery sedi
vedle mladé damy. Ano, pane, pravé za vami. Je to muz
prostiedni vysky, spiSe maly. Je to star$i muz — je mu
pres Sedesat, ma bilé vlasy, zahnuty nos a bilé, neprilis
dlouhé vousy na bradé, jakym se #ik4 »kozi bradka«.
Sly8im, Ze neni va§im p#ibuznym, nybrz p¥itelem. P¥i-
pomina vam to nékoho, pane?

Malone zavrtél hlavou s jistym opovrZenim. ,,Ten popis
by se hodil skoro na kazdého starého muze,” zageptal
k Enidé.

»Pokusime se zjistit nékteré dalsi podrobnosti. Onen
muz mé na oblideji hluboké vrasky. Rekla bych, Ze za
svého Zivota na zemi byl ¢lovékem velmi popudlivym.
Ve svém chovani byl rychly a nervosni. Pomaha vam
to, abyste ho poznal?*

Malone znovu zavrtél hlavou.

,Nesmysl. Uplny nesmysl!“ zamumlal.

»Zda se viak, Ze tato bytost je ve velikém napéti, a proto
pro ni musime ué¢init co miizeme. Ted zveda néjakou
knihu. Je to uéena kniha. Otvir4 ji a ja v ni vidim obrazy.
Snad tu knihu napsal — nebo snad z ni uéil. Ano, kyva
hlavou — vyudoval z ni. Byl to uditel.“
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Malone neodpovidal.

»INevim, co bych jesté dal udélala. Ach, ted je tu néco!
Onen muz ma pod pravym obo¢im mateiské znamén-
ko.“*

Malone sebou trhl, jako by byl bodnut.

~Mateiské znaménko?* zvolal.

Spatfil, jak se bryle média zableskly.

»Jsou to dvé materska znaménka, jedno velké a jedno
malé.“

»M1tj Boze!* vyrazil ze sebe Malone. ,,Je to profesor
Summerlee!“

»Ach, tedy jste ho poznal! Néco vam vzkazuje: »Pozdra-
vujte starého...« Je to jakési dlouhé jméno a zadina
pismenem Ch. Nemohu v8ak to slovo opakovat. Zna-
mené to néco?

»Ano.“

V témze okamziku se médium obratilo a popisovalo
jakousi bytost nékomu jinému. AvSak na pédiu ted
sedél muz, jehoz nitrem bylo velmi otfeseno.

V této chvili doslo p¥i této verejné seanci k pozoruhod-
nému vyruseni, které prekvapilo stejné posluchaéstvo
i oba hosty. Vedle predsedy se objevil jakysi vysoky, vou-
saty muz s bledou tvafi, ktery byl odén jako néjaky lepsi
femeslnik a jenz klidné a dtirazné zvedl pravici jako
¢lovék, ktery je zvykly vynutit si autoritu. Pak se zpola
obratil a ekl néco panu Bolsoverovi.

»Zde je pan Miromar z Dalstonu,” ¥ekl predseda. ,,Pan
Miromar chce oznamit jakousi zpravu. Jsme vzdycky
radi, kdyz néco sly$§ime od pana Miromara.

Oba zpravodajové vidéli obli¢ej piichoziho jen naptl,
ale oba byli dojati jeho uslechtilym chovanim, jakoz

* Astralni télo, totiz t€lo ducht zemfelych a jesté jinych bytosti,
se piesné, do nejmensich podrobnosti podoba télu ¢lovéka, jemuz
néalezelo. Proto lze podle téchto zjevii, i podle tzv. zjevir strasidel-
nych, které se objevuji na uréitych mistech, podle astralniho téla
zcela pi'esné poznat ¢lovéka, jemuz nalezelo zaziva. Bliz§i vysvétleni
o téchto zajimavych vécech jsem podal ve svém odborném spisu
,»Tajné sily prirody a &lovéka®, Praha, Vilimek, a stejnym naukam
je také vénovan Casopis ,,Psyche®, ktery vydavam na Vinohradech,
Sumavska 7. Pozn. piekl.
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i mohutnymi obrysy jeho hlavy, ktera dokazovala, Ze ten-
to muz ma neobyc¢ejné intelektualni schopnosti. Kdyz
mluvil, znél jeho hlas jasné a pfijemné, rozléhaje se po
celé sini.

»Bylo mné rozkazano, abych pronesl tuto zpravu, kde-
koliv se domnivam, Ze jsou usi, které slysi. Je zde né-
kolik lidi, kte¥i jsou pro tuto zvést pFipraveni, a proto
jsem piiel. Neviditelné bytosti si preji, aby lidské po-
koleni postupné chéapalo situaci, ktera nastala tak, aby
se zmen§il naraz nebo postrach. Jsem jeden z nékolika,
kte¥i jsou vyvoleni, aby tuto zvést rozhlasili.“
»Obéavam se, Ze je to né&jaky blazen!“ zaseptal Malone,
drZe zapisnik na kolenou, a pti tom rychle zapisoval.
Mezi obecenstvem byl jakysi v§eobecny sklon k smichu.
Ale v chovani a hlase onoho muze p¥ece jen bylo néco,
co viechny nutilo sousttedit se na kazdé jeho slovo.
»Vyvoj véci ted dosahl vyvrcholeni. Dokonce my$len-
ka pokroku byla zhmotnéna. Pokrok ted znamena jit
rychle vpred, posilat rychle zpravy a stavét nové stro-
je. Ale to v8echno je odklon od skuteéného pokroku.
Je jen jediny skuteény pokrok — totiz pokrok duchov-
ni. Lidstvo dava tomuto duchovnimu pokroku nepra-
vou dan, a p¥itom se tlaéi na fale§nou cestu hmotné
védy.

Ust¥edni duchovni Bytost* uznala, 7e uprostied veske-
ré netecnosti je také velmi mnoho poctivé pochybnosti,
ktera starym nabozenskym soustavam pierostla pres
hlavu, a proto jsou nové diikazy opravnéné. Proto také
nové dtikazy byly seslany — jsou to ditkazy, které zpi-
sobily, Ze zZivot po smrti je jasny jako slunce na nebi.
Ucenci se tomu smali, cirkve to zatracovaly a véc se sta-
la ter¢em novin a obecenstvo ji s opovrzenim zamitlo.
Ale to byl posledni a nejvétsi omyl lidstva.
Obecenstvo ted zvedalo brady. Takové vieobecné filoso-
fické nazory byly jaksi pod jeho dusevnim obzorem. Ale
slova byla prece prili§ jasna, takze je pochopilo. Ozvalo
se mruceni souhlasu a pochvaly.

* Tak nazjvaji dasto spiritisté i okultisté Boha.
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»Veéc se ted zdala beznadéjnou. Vsechno vyvrcholilo tak,
ze v8e bylo zbaveno p¥ehledu. Proto bylo t¥eba néce-
ho pr#isnéjsiho, nebot dar nebes byl odmitnut. Rana
dopadla. Miliony mladych lidi leZely mrtvi na zemi.
A dvakrat tolik jich bylo zmrzaceno. To byla prvni
boZi vystraha lidstvu. Ale byla marna. Tupy materia-
lismus prevladal stejné jako driv. Byla poskytnuta 1é-
ta milosti, ale kromé duchovniho hnuti, jaka vidime
v chramech, jako je tento, nebyla nikde vidét zadna
zména. Narody na sebe kupily nové naklady hiichu
a hiich je vidy tieba usmirit. Z Ruska se stala sto-
ka. Némecko nelitovalo svého désného materialismu,
ktery byl prvou pii¢inou valky. Spanélsko a Ttalie po-
stupné upadly do atheismu a povér. Francie nema
néabozZensky ideal. Anglie byla zmatena a rozti'i§téna
a je naplnéna nepravymi sektami, které v sobé nemaji
ani §petky pravého Zivota. Amerika zneuzila své nad-
herné prilezitosti a misto aby se stala milujici mladsi
sestrou zasazené Evropy, zdrzuje ve§kerou narodohos-
podatskou obnovu svymi penéznimi naroky, zneuctila
podpisu svého vlastniho presidenta a nechtéla se p¥ipo-
jit k mirové lize, ktera byla jedinou nadéji budoucnosti.
Vsichni zhesili, ale nékteti vice nez jini a jejich tres-
ty budou p¥imo tmérné hiichu. A tresty se dostavi
brzy.

A toto jsou slova, kterda mné bylo rozkazano vam #ici.
Prettu je, aby snad nedoslo k n&jakému zkomoleni.*
Vynial z kapsy prouzek papiru a Cetl:

»INechceme snad, aby lidé byli postraSeni, nybrz preje-
me si, aby se podali ménit — aby se vyvijeli dale na draze
duchovnéjsi. Neprejeme si, aby se lidé stali nervosni-
mi, nybrz aby se pfipravovali, dokud je jesté ¢as. Svét
nemuze jit dal tak, jako to ¢inil dosud. Kdyby se tak
délo, byl by zniéen. A predev§im musime odstranit tem-
ny mrak theologie, ktery piisel a stoji mezi lidstvem
a Bohem.*

Potom slozil papir a vsunul jej zase do kapsy.

»O toto jsem byl tedy pozadan, abych vdm to povédél.
Roz§itujte tuto zvést vude, kde se vam bude zdéat, Ze
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je okno do duse otevieno. Reknéte jim: »Citite pokéani!
Pretvorte se! Doba je prede dvefmil«®

ZamlZel se a zdalo se, Ze se chce obratit. Kouzlo, které
prinesl, preslo. Posluchaéstvo se pohnulo se Sumotem
a opiralo se zase zady ve svych kteslech. Pak se odzadu
ozval néjaky hlas.

»Znamené to konec svéta, pane?

»Nikoliv,” pravil cizinec kratce.

,»Je to druhy piichod Spasitele?” tazal se jiny hlas.
»Ano.“

Pak se muz rychlymi, lehkymi kroky ubiral mezi Zidle-
mi na pédiu a zlstal stat u dve¥i. KdyZz se Malone
obratil, cizinec jiz zmizel.

»Je to jeden z téch fanatikii, kteti hlasaji druhy piichod
Spasitele!“ zageptal Malone Enidé. ,,Je jich spousta —
jsou tu christadelphiani, russellitové, badatelé v bibli
a bthvi kdo jesté. Ale byl to zajimavy ¢lovek.“*
,Velice,” fekla Enida.

»Jsem piesvédéen, Ze jste se vSichni velice zajimali o to,
co rekl nas pritel,” pravil predseda. ,,Pan Miromar
srde¢né sympatisuje s na§im hnutim, ac¢koliv nelze ¥ici,
Ze by k ndm nélezZel. Jsem si v8ak jist, Ze na nasem pé6diu
je vidy vitan. Pokud se tyée jeho proroctvi, zd4 se mi,
Ze svét prozil jiz dost strasti, takZe neni t¥eba ocekavat
jesté dalsi. Je-li tomu tak, jak nas pritel ¥ekl, nemtzeme
mnoho uéinit, abychom véci napravili. MtzZeme se jen
oddavat své denni praci, vykonavat ji pokud mozno
nejlépe a veskeré udalosti oéekéavat s plnou davérou
v pomoc shora. Kdyby jiz zitra nastal den posledniho

* Vira, ze p¥ichod nového Spasitele je blizko, je skuteéné velice
roz§ifena, a sice proto, Ze podle prastarého brahminského uéeni
prichazi vidy po jistém obdobi na svét novy duchovni vidce, jako
byl nap#. Konfucius, Kri$na, Buddha, Kristus atd. Takova duchovni
perioda se ted skuteéné bliZi. Toho vyuzili néktet#i lidé bud z nezku-
$enosti, nebo dokonce z p¥i¢in zcela nizkych a hlasaji novy piichod
Krista, coz je ovSem zcela néco jiného. Kristus prisel jen jednou
a prohlasil, Ze posle Utésitele, tj. Ducha svatého. Neni zde misto,
vykladat tyto okultni zakony, ale kdo se zajima o mystiku, pochopi
je z mych spisti, hlavng z knih ,,Ohnivy Ket“ I. a II. dil, ze spisti
Kerningovych, napt. ,,Cesta k nesmrtelnosti“ atd. Pozn. prekl.
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